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REGULAMENTUL (CE) NR. 1936/2006 AL COMISIEI
din 20 decembrie 2006

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 701/2003 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 2286/2002 al Consiliului in ceea ce priveste regimul aplicabil importului de anumite produse din
sectorul cirnii de pasire si oudlor originare din tdrile din Africa, zona Caraibelor si Pacific (ACP)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2777/75 al Consiliului
din 29 octombrie 1975 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul cdrnii de pasdre ('), in special articolul 3,

avind in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2771/75 al Consiliului
din 29 octombrie privind organizarea comund a pietelor in
sectorul oudlor (2), in special articolul 3,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2286/2002 al Consiliu-
lui din 10 decembrie 2002 de stabilire a regimului aplicabil
produselor agricole si marfurilor rezultate din transformarea aces-
tora, originare din tdrile din Africa, zona Caraibelor si Pacific
(ACP) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1706/98 (%), in
special articolul 5,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 701/2003 al Comisiei (*) stabileste
norme de aplicare a regimului aplicabil importului anumi-
tor produse din sectorul cdrnii de pasare si oudlor originare
din tdrile din Africa, zona Caraibelor si Pacific (ACP).

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei din
31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import se aplica licentelor de import pentru perioadele de
contingent tarifar la import (°) incepand cu 1 ianuarie
2007. Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 stabileste in spe-
cial norme de aplicare pentru cererile de licente de import,
pentru statutul solicitantului si pentru emiterea licentelor.
Acesta limiteaza durata valabilittii licentelor la ultima zi a
perioadei contingentului tarifar. Dispozitiile regulamentu-
lui (CE) nr. 1301/2006 trebuie sd se aplice licentelor de
import emise 1in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 701/2003, cu exceptia cazului in care regulamentul
prevede altfel. Prin urmare, este necesar sd se alinieze
dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 701/2003 cu cele ale
Regulamentului (CE) nr. 1301/2006, acolo unde este cazul.

(") JOL282,1.11.1975, p. 77. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 679/2006 (JO L 119,
4.5.2006, p. 1).

() JOL282,1.11.1975, p. 49. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 679/2006.

(®) JOL 348, 21.12.2000, p. 5.

(*) JOL99,17.4.2003, p. 32. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1722/2006 (JO L 322,
22.11.2006, p. 3).

(>) JOL238,1.9.2006, p. 13.

(3)  In vederea aderarii Bulgariei si Romaniei la Uniunea Euro-
peand la 1 fanuarie 2007, este necesar s se prevadd addu-
garea unor mentiuni in bulgard si romand privind cererile
si licentele.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 701/2003 trebuie
modificat in consecinta.

(5)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului de gestionare a cirnii de
pasdre si a oudlor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Atrticolul 1

Regulamentul (CE) nr. 701/2003 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolele 1, 2, 3, 4, 5 si 6 se inlocuiesc cu urmdtoarele:

JArticolul 1

(1) Prezentul regulament stabileste normele de aplicare a
contingentelor tarifare la importul produselor care intrd sub
incidenta codurilor NC prevézute la anexa I, deschise de Regu-
lamentul (CE) nr. 2286/2002.

(2) Se  aplica  dispozitiile  Regulamentului  (CE)
nr. 1291/2000 () si ale Regulamentului (CE) nr. 1301/2006

ale Comisiei (), cu exceptia cazului in care regulamentul pre-
vede altfel.

(3) Cantitatea de produse care beneficiazd de regimul prevazut
la alineatul (1) si rata reducerii drepturilor vamale sunt stabi-
lite la Anexa L.

Articolul 2

Cantitatea fixatd pentru fiecare contingent se repartizeazad
dupd cum urmeaza, in doud subperioade:

— 50 % de la 1 ianuarie pand la 30 iunie;

— 50 % de la 1 iulie la 31 decembrie.

Articolul 3

(1) In sensul articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, solicitantul unei licente de import trebuie, la
momentul primei sale cereri pentru o anumitd perioadd de
contingent tarifar, si furnizeze dovada ci a importat sau
exportat cel putin 50 de tone de produse care intrd sub inci-
denta Regulamentului (CEE) nr. 2777/75 in fiecare dintre cele
doud perioade prevazute la articolul 5 mentionat anterior.
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(2) Cererea de licentd poate include mai multe produse care
intra sub incidenta unor diferite coduri NC. In astfel de cazuri,
toate codurile NC trebuie sd fie inscrise in rubrica 16, iar
denumirile lor in rubrica 15 a cererii de licentd si respectiv a
licentei.

Cererile de licentd trebuie sd fie pentru minimum 10 tone si
maximum 10 % din cantitatea disponibild in timpul
subperioadei avute in vedere.

Articolul 4

(1) La rubrica 8 din cererea de licentd si din licentd, se indicd
tara de origine si se marcheazd mentiunea «da» cu «Xo.

(2) Cererea de licentd si licenta contin, la rubrica 20, una
dintre mentiunile previzute la anexa II, partea A.

(3) Licenta contine, la rubrica 24, una dintre mentiunile pre-
vazute la anexa II, partea B.

Articolul 5

(1) Cererea de licentd nu poate fi depusd decat in cursul pri-
melor sapte zile ale lunii care preceda fiecare subperioadd pre-
vdzutd la articolul 2.

Totusi, pentru perioada cuprinsd intre 1 ianuarie si 30 iunie
2007, cererile de licentd trebuie si fie depuse in cursul prime-
lor cincisprezece zile ale lunii ianuarie 2007.

(2) Comisiei ii sunt comunicate de cdtre statele membre, cel
mai tarziu in a cincea zi lucrdtoare urmatoare sfarsitului peri-
oadei de depunere a cererilor, cantititile totale solicitate pen-

(4) Comisiei i sunt comunicate de citre statele membre, ina-
inte de sfarsitul celei de a patra luni urmitoare fiecirei peri-
oade anuale, cantitdtile efective puse in liberd circulatie in
temeiul prezentului regulament, in cursul perioadei previzute
pentru fiecare contingent, exprimate in kilograme.

Articolul 6

(1) Valabilitatea licentelor de import este de 180 de zile de la
data eliberdrii efective, in sensul articolului 23 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1291/2000.

(2) Fdrd a aduce atingere articolului 9 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1291/2000, transferul de drepturi ce decurge
din licente se limiteaza la titularii care indeplinesc conditiile de
eligibilitate, previzute la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006 si la articolul 3 alineatul (1) din prezentul regu-
lament.

() JO L 152, 24.6.2000, p. 1.
(*) JO L 238, 1.9.2006, p. 13.”

. Articolul 9 se elimina.

. Anexa II se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul regu-

lament.

4. Anexele II si IV se elimind.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul

tru fiecare contingent, exprimate in kilograme.
Oficial al Uniunii Europene.

(3) Licentele sunt emise cit mai curand posibil dupd decizia

Comisiei. Se aplici de la 1 ianuarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 decembrie 2006.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei
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in bulgard:
in spaniold:
in cehd:

in danezd:

in germand:
in estond:

in greacd:

in englezd:

in francezd:
in italiand:
in letond:

in lituaniand:
in maghiard:
in maltezd:
in olandezd:
in polond:

in portughezd:
in romadnd:
in slovacd:

in slovend:

in finlandezd:

in suedezd:

in bulgard:
in spaniold:
in cehd:

in danezd:

in germand:
in estond:

in greacd:

in englezd:

in francezd:
in italiand:
in letond:

in lituaniand:
in maghiardg:
in maltezd:
in olandezd:
in polond:

in portughezd:
in romand:
in slovacd:

in slovend:

in finlandezd:

in suedezd:

ANEXA
JANEXA II

A. Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (2):
Tpomykr AKTB — Permament (EO) Ne 701/2003.
Producto ACP — Reglamento (CE) n® 701/2003.
Produkt AKT — Nafizeni (ES) ¢. 701/2003.
VS-produkt — Forordning (EF) nr. 701/2003.
AKP-Erzeugnis — Verordnung (EG) Nr. 701/2003.
AKV-toode — Miirus (EU) nr 701/2003.
Tpoiov AKE — Kavoviopoc (EK) apd. 701/2003.
ACP product — Regulation (EC) No 701/2003.
produit ACP — réglement (CE) n® 701/2003.
Prodotto ACP — Regolamento (CE) n. 701/2003.
AKK valstu produkts — Regula (EK) Nr. 701/2003.
AKR produktas — Reglamentas (EB) Nr. 701/2003.
AKCS-termék — 701/2003/EK rendelet.
Prodott ta’ I-ACP-Ir- Regolament (KE) Nru. 701/2003.
ACS-product — Verordening (EG) nr. 701/2003.
Produkt AKP — rozporzadzenie (WE) nr 701/2003.
Produto ACP — Regulamento (CE) n.° 701/2003.
Produs ACP — Regulamentul (CE) nr. 701/2003.
Produkt AKT — Nariadenie (ES) €. 701/2003.
Proizvod AKP — Uredba (ES) §t. 701/2003.
AKT-tuote — Asetus (EY) No 701/2003.
AVS-produkt — Forordning (EG) nr 701/2003.

B. Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (3):

HaMaisiBaHe Ha 00lIaTa MUTHMYECKA Tapuda ChriacHo npensuueHoto B Pernament (EO) Ne 701/2003.

Reduccién del derecho de aduana prevista en el Reglamento (CE) n°® 701/2003.

snizeni celni sazby podle nafizeni (ES) ¢. 701/2003.
Toldnedszttelse som fastsat i forordning (EF) nr. 701/2003.
ErmifSigung des Zollsatzes gemafl der Verordnung (EG) Nr. 701/2003.

iihise tollitariifistiku maksuméira alandamine vastavalt maarusele (EU) nr 701/2003.
Meiwon tou daopol, 6mwg mpofhénetar otov kavoviopo (EK) apd. 701/2003.
Reduction of the customs duty as provided for in Regulation (EC) No 701/2003.
réduction du droit de douane comme prévu au réglement (CE) n® 701/2003.

Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE) n. 701/2003.

Regula (EK) Nr. 701/2003 paredzétais muitas nodokla samazinajums.

Reglamente (EB) Nr. 701/2003 numatytas muito sumazinimas.

A kozos vamtarifiban szereplé vamtétel csokkentése a 701/2003[EK rendelet szerint.
tnaqqis tad-dritt doganali komuni kif jipprovdi r- Regolament (KE) Nru701/2003.
Verlaging van het douanerecht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 701/2003.

Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 701/2003.

Reducdo do direito aduaneiro como previsto no Regulamento (CE) n.° 701/2003.

Reducerea tarifului vamal comun astfel cum este prevazut de Regulamentul (CE) nr. 701/2003.

ZniZenie colnej sadzby v silade s nariadenim (ES) ¢. 701/2003.
ZniZanje carine, kot je dolo¢eno v Uredbi (ES) 5t. 701/2003.
Asetuksessa (EY) No 701/2003 sdadetty yhteisen tullitariffin alennus.

Nedsittning av tullsatsen i enlighet med férordning (EG) nr 701/2003.”



